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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-006750 vom 26.07.2022
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1. At;se‘ndarl Ex adIiéur )
GROSS GMBH

BUGHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

T

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterllegt lrotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant loufe
gentalligen Abmachung dsn Beslimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des Obarelnkammens dber den contrat de transport Inlemational des
Bafdrdeningsvertrag im Intern, marchandlses par roula (MR).
StraRengiiterverkehr (CMR},

2 Empfanger / Destinalalre

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

— - :
§ Frachlfiihrar / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-012-G-0158
Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

-3 Auslieferungsort dos Gutes / Kleu prévu poyr [a livialson de la marchandise

Ont/ Liay MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zeit/ Temps

Datum/Date  29,07.2022

7 Nachfolgender Frachtiihrer / Transporteurs successlfs

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liey et date de la prise an chafg'e dala

marchandlse
Ort/ Lleu BOEHMENKIRCH
Lend/Pays  Deutschland Zeil{ Temps

Batum/Dete  26.07.2022

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifiihrar /
Raservas et ohservallons des transporteurs

5 Belgefiigta Dokumente / Documents annexss

Q Pos. 4 ZelchenNr, 41 AnzehlderLM 42 Arider 1 3 Bezelchnung des GL;IBS 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. IMarques et numércs Nombre des colls Verpackunpg Wature da [a marchandise Polds, kn chm
1 5375895 Getriebeteile 24.619 74,95
2 5375896 10  COLLI
3 5375897 3 cOoLu
4 5375898 5 COLLI
Summa: 26,00 COLLI 24.619,00
Total:

1§ Anwelsungen des Absendars

47 Angaban zur Emﬂillunu dar Tarifkfometer mit Grenzilbargéngen
van bls km

1 § Frachtzahlungsanwalsung / Pmscrip.tio;'l d'aflranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besandare Varalnbarungen/ Conventions parficuliores

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchan Nutlestint ) yallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhtinger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzter Grenzllberg‘ang ' ’ ' 27 Gut 22-006750empfangen am Datum/ Date

izﬁ!lun des marchandises le

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' [;ﬁ; WBRT S nA

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg | I-7(ﬁ5 ; j ﬂ{i‘ 4@
A4 S 70 & & :
Frout, 026‘ My i S, 5l
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel! dos FrachtfGhrars Stompel des Er?%?ﬁ{@ )
Slgnalure et limbre 'axpaditeur Slgnature et timbre du transporteur . t ¢ do daslinatalre
Varie -V /
nﬁCR . Cﬂh . L\
r— - - 4 ~F T4
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzar, Friedrich Schweitzer, q q(@‘g%l}g B'ﬁ'&_lgfa
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jons Schweltzer c0501540000 di
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwlgsburg BLZ: ¥ 804 G'G’&rt}? T
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 Jé’d‘a%m 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



